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［摘 要］ 本文以澳大利亚墨尔本大学孔子学院的实践为例，阐明孔子学院

如何在纷繁复杂的工作环境和工作关系中，在进行汉语教学的同时，致力于促进双

边文化与经贸交流。 文章重点介绍了所确立的有效的工作原则，对于打造各孔子

学院的特色、充分发挥其作用具有非常有益的启示。
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[Abstract] This article takes the Confucius Institute at the University of 

Melbourne as an example to illustrate how the Institute manages the promotion 

and teaching of the Chinese language, and at the same time manag.es to promote 

cultural, economic and trade communications between Australia and China. The 

article explains how to establish efficient working principles, which is of great 

significance in forming the individual characteristics and fulfilling the responsibil

ities of the Confucius Institutes. 
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孔子学院要有效促进双边文化与经济贸易交流，涉及到各方面的复杂工作。 其中，以墨

尔本大学孔子学院的工作经验来看，如何处理好几个关键性的环节，对于工作目标的实现具

有事半功倍的作用。 包括如何确保项目的质量、如何加强合作伙伴间的协作、如何加强与所

在地的其他孔子学院之间的交流与合作、如何保证交流活动富有意义并服务于当地社区等

等。 限于篇幅，本文将从以下两方面着重阐述这一问题。

—、孔子学院应如何从政府、企业和社会机构中获得支持？

关于第一个问题，首先，孔子学院应与中国领事馆或大使馆密切联系，紧密合作。

例如，墨尔本大学孔子学院不仅从总领事、领事馆经济部门和教育部门那里获得了有力

的支持，还与领事馆合作开展了多项活动，如举办纪念中华人民共和国成立60周年的庆典
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